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általi alkalmazásának 2017. évi értékelése során a rendőrségi 
együttműködés terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 
ajánlásról 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a schengeni vívmányok Svédország általi alkalmazásának 

2017. évi értékelése során a rendőrségi együttműködés terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére 

vonatkozó ajánlásról szóló tanácsi végrehajtási határozatot, amelyet a Tanács a 2018. május 14-i 

ülésén elfogadott. 

A 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban ezt 

az ajánlást továbbítjuk az Európai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek. 
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MELLÉKLET 

A Tanács végrehajtási határozata 

a schengeni vívmányok Svédország általi alkalmazásának 2017. évi értékelése során a 
rendőrségi együttműködés terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

AJÁNLÁSRÓL 

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a schengeni vívmányok alkalmazását ellenőrző értékelési és monitoringmechanizmus 

létrehozásáról és a végrehajtó bizottságnak a Schengent Értékelő és Végrehajtását Felügyelő 

Állandó Bizottság létrehozásáról szóló 1998. szeptember 16-i határozatának hatályon kívül 

helyezéséről szóló, 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendeletre1 és különösen annak 

15. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Ezen határozat célja, hogy Svédország számára korrekciós intézkedéseket javasoljon a 

schengeni vívmányok alkalmazásának 2017. évi értékelése során a rendőrségi 

együttműködés terén feltárt hiányosságok kiküszöbölése céljából. Az értékelést követően a 

Bizottság a C(2018)104 végrehajtási határozattal elfogadta a megállapításokat és 

értékeléseket tartalmazó jelentést, amely felsorolta az értékelés során azonosított bevált 

gyakorlatokat és hiányosságokat. 

                                                 
1 HL L 295., 2013.11.6., 27. o. 
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(2) A svéd rendőrségi együttműködési rendszer erősségei közé tartozik az északi 

együttműködési keretrendszer, különösen az összekötő tisztviselők hálózata, valamint a jól 

bevált egyedüli kapcsolattartó pont és annak a nemzetközi információcsere esetében 

alkalmazott rutineljárásai. Svédország továbbá bevált gyakorlati modelleket fejlesztett ki a 

különböző rendőrségi körzetekben dolgozó „nemzetközi ügyekkel foglalkozó tisztviselők” 

hálózatának kiépítésével. 

(3) Figyelembe véve a schengeni vívmányoknak való megfelelés fontosságát – különös 

tekintettel az információk gyors lekérdezésére és cseréjére vonatkozó követelményekre, 

valamint a határokon átnyúló működési keret egyenlő feltételeire – elsőbbséget kell 

biztosítani az alábbi 6., 8. és 9. ajánlás végrehajtásának. 

(4) Ezt a határozatot továbbítani kell az Európai Parlamentnek és a tagállamok parlamentjeinek. 

Az 1053/2013/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdése értelmében az értékelt tagállam a 

határozat elfogadását követő három hónapon belül az összes ajánlást felsoroló cselekvési 

tervet készít az értékelési jelentésben feltárt hiányosságok orvoslására, és azt benyújtja a 

Bizottságnak és a Tanácsnak, 

AJÁNLJA, HOGY: 

Svédország: 

1. mérlegelje az érintett svéd rendőrségi körzetek közötti kommunikáció fokozását a jövőbeli 

határokon átnyúló együttműködéssel kapcsolatosan; 

2. hatékonyabban népszerűsítse a rendőrségi intranetet a rendőrségi személyi állomány körében; 

3. mérlegelje a DAR ügyviteli rendszerből adatok és statisztikák generálására képes funkció 

kifejlesztését; 
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4. mérlegelje a nemzetközi információcsere egészére vonatkozó, következetes jelentéstétel 

előmozdítását és javítását megfelelő eszközökön és struktúrákon (pl. rendőrségi és vámügyi 

együttműködési központok, nemzetközi ügyekkel foglalkozó tisztviselők, SIENA) keresztül; 

5. mérlegelje biztonságos kommunikációs megoldás – mint például a SIENA – létrehozását az 

összekötő tisztviselők számára a skandináv partnerekkel való kommunikáció területén; 

6. dolgozzon ki egységesített keresőeszközt valamennyi nemzeti és nemzetközi adatbázis 

lekérdezésére; 

7. használja ki teljes mértékben az illetékes hatóságoknak az EURODAC adatbázishoz való 

bűnüldözési célú hozzáférése tekintetében a 603/2013/EU rendelet által biztosított 

lehetőségeket; 

8. mielőbb hajtsa végre a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, 

valamint az Europol számára a terrorcselekmények és egyéb súlyos bűncselekmények 

megelőzése, felderítése és kivizsgálása érdekében, betekintés céljából történő hozzáférésről 

szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozatot (VIS-határozat); 

9. javítsa a rendőrségi személyi állomány alapvető oktatását, képzését és ismereteit a nemzetközi 

rendőrségi együttműködésre, valamint a nemzetközi adatbázisokban folytatott keresési 

lehetőségekre vonatkozóan; 

10. javítsa a határon átnyúló műveletekre (különösen a határon átnyúló üldözésekre és határon 

átnyúló megfigyelésekre) vonatkozó statisztikák valamennyi határon történő gyűjtését. 

Kelt Brüsszelben, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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